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Palm® Ultralight 无线耳机

Palm® Ultralight 无线耳机
感谢您购买 Palm®  Ultralight 无线耳机。希望您在使用中对它感到满意。

请阅读此用户指南，以便更好地使用您的耳机的多种功能。

 在开车过程中使用移动电话会使您分心，并可能增加事故的可能性。
在开车过程中使用电话时，应长话短说，切勿做笔记或阅读文档。在接电话之前，请考
虑您的状况。如果需要，可将车停在路边，然后再打电话或接电话 — 比如，天气不好
时，交通流量高度密集时，车中有儿童时，或是在复杂的路口或驾驶情况下。总是要遵
守当地的法律。

在本指南中，您将学会：

• 耳机充电和开启

• 耳机在左耳或右耳上的不同戴法

• 打电话，接电话，以及结束电话

• 使用静音功能

• 使用高级功能

 阅读本指南结尾处的术语表以熟悉重要的术语。

注意事项[ ! ]

备注[ * ]



包装内容
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包装内容

* 仅使用与您的 Palm® TreoTM Smartphone 配套提供的充电器和充电适配器。

** 这是 AAA 电池供电充电器，可用于为您的耳机充电。

*** 仅用不可充电的 AAA 电池替换该电池。

储存盒

充电
适配器 *

耳机
便携袋

耳机，连同一个
内置充电
电池

指示灯
呼叫控制按钮

麦克风

电池
充电器 **

AAA
电池 ***

小号，
中号，
和大号
软胶
耳塞

耳机环

音量 /DSP/ 静音
按钮

电池槽



Palm® Ultralight 无线耳机 3

耳机充电

耳机充电
您的耳机含有可充电的电池，您必须在第一次使用前充分充电。充分充电后的耳机可使
用时间长达三小时，方才需要再次充电。

您可通过两种方式为耳机充电：

使用与 Treo Smartphone 配套提供的 AC 充电器 您的耳机中包含的充电适配器仅
可与 Treo Smartphone 的 AC 充电器，或 Palm 牌的 AC 充电器配套使用，后者可单独购
买。

使用其它 AC 充电器可能损坏或损毁您的耳机，并使产品的保证无效。 

使用与您的耳机配套提供的 AAA 电池充电器 当使用 AAA 电池供电的充电器为耳机
充电时，您可使用一节新的 AAA 电池进行两次充分充电。

为耳机充电三小时可充分充电；最少需充电一小时。在第一次使用耳机前，您必须为耳
机充分充电三小时。

注意事项[ ! ]



耳机充电
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使用您 Treo Smartphone 的 AC 充电器
0

现在您可为耳机和 Smartphone 配对了。如果您的耳机已经与您的手机配对，则可开始
开始使用耳机。

 1 将 AC 充电器连接到耳机便携袋底
部的充电适配器上，并将充电器
插到墙上的电源插座中。

 2 将耳机插入耳机便携袋中。耳机
充电时，指示灯显示红色。

 3 充分充电至三小时，然后将 AC 充
电器从耳机便携袋断开。耳机充
分充电后，指示灯熄灭。

2

1

3
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耳机充电

使用 AAA 电池供电的充电器
0

 1 朝逆时针方向稍稍转动 AAA 电池供电充电器的底部，并取下电池盒。

 2 将 AAA 电池插入盒中，将电池盒重新插入电池充电器中，然后朝顺时针方
向稍稍转动电池盒。参见步骤 4 旁的图示。

确定您未使用可再充电电池。

 3 将衣夹的这边面对着自己，抓住两端，轻轻地将外部向前弯曲，使两个组件
分开，以便将充电适配器与耳机便携袋分离。不要用手拧组件。

注意事项[ ! ]



耳机充电

6 Palm® Ultralight 无线耳机

一节 AAA 电池可完全充电耳机两次，方需替换。当您的耳机充分充电后，红灯熄灭。

 4 在耳机便携袋上，将电池充电器上的
开口对准衣夹，并将电池充电器推入
耳机便携袋中，直至位于正确的位置。

 5 将耳机插入耳机便携袋中。参见步骤 4 旁的图示。

请见下面
步骤 5 中的说明。

耳机便携袋

电池充电器

请见上面
步骤 2 中的说明。

请见本
步骤说明。
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将您的耳机与蓝牙 Smartphone 配对

将您的耳机与蓝牙 Smartphone 配对
所谓配对（也称为形成伙伴关系）就是在两个具 Bluetooth® 无线技术的设备之间建立
独特、加密的无线链接，例如您的 Treo Smartphone 和 Palm Ultralight 无线耳机。

如果配对成功，指示灯每隔五秒钟会闪一下蓝光。

 在配对进程开始之前，必须先关闭耳机。如果耳机是开着的，请参阅启动
和关闭耳机中的说明将其关闭。

与您的 Treo Smartphone 配对（Palm OS® 版 )
0

 1 确定耳机是关闭的，然后按住呼叫控制按钮，直到耳机指示灯间隔闪红光和
蓝光。

 2 在 Smartphone 上，按应用程序并选择蓝牙 ，或点击屏幕顶部的蓝牙
图标 。

 3 确定蓝牙设置已启动。 

 4 选择安装设备，然后选择免提安装。

 5 选择下一步。当 Smartphone 找到您的耳机时，会显示 Palm Ultralight，
旁边有一个耳机图标。选择 Palm Ultralight，然后选择确定。

 6 随后会出现一则状态消息，告知 Smartphone 正在连接到您的耳机。当 
Smartphone 要求提供密钥时，请输入 0000，然后选择确定。

备注[ * ]
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与您的 Treo Smartphone 配对 (Windows Mobile 版本 )
0

 7 如果出现 “ 设备选择” 屏幕，选择耳机，并选择下一步。

 8 在确认屏幕上，选择完成。

 1 确定您的耳机是关闭的，然后按下并按住 呼叫控制按钮，直到耳机指示灯间
隔闪红光和蓝光。

 2 在您的 Smartphone 上，转到 Today （今天）屏幕，并点击 Bluetooth 。

 3 选取 Turn on Bluetooth （开启蓝牙）复选框（如果未选取）。 

 4 选择 Devices （设备）选项卡，然后选择 New Partnership （新伙伴关
系）。当 Smartphone 找到耳机时，会显示 Palm Ultralight，旁边会出现一
个耳机图标。选择 Palm Ultralight，然后选择 Next （下一步）。

 5 当 Smartphone 要求您提供密钥时，请输入 0000，然后选择 Next （下
一步）。

 6 选取 Hands Free （免提）复选框（如果未选取），然后选择 Finish （完
成）。选择确定。
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将您的耳机与蓝牙 Smartphone 配对

与其它蓝牙手机配对
0

 1 确定您的耳机是关闭的，然后按下并按住呼叫控制按钮，直到耳机指示灯间
隔闪红光和蓝光。

 2 根据您手机的使用说明，设置您的蓝牙手机，以找到您的耳机。通常需要的
步骤包括转到您手机上的安装、连接或蓝牙选单，然后选择选项以找到蓝牙
设备。

 3 当您的手机发现 Palm Ultralight 型无线耳机时，会出现一条消息，询问您
是否想为其配对；选择 Yes （是）或 OK （确定）。

 4 当您的手机屏幕上出现要求提供密钥的讯息时，请输入 0000，然后选择 

Yes 或 OK。



启动和关闭耳机
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启动和关闭耳机
0

当您启动耳机时，在短暂的延迟之后，指示灯将显示以下其中一种充电状态：

• 闪三下红光 = 大于 2/3 的电池充电量

• 闪两下红光 = 1/3 至 2/3 的电池充电量

• 闪一下红光 = 小于 1/3 的电池充电量

 1 按下并按住呼叫控制按钮，直到指示灯发蓝
光，即可启动您的耳机。如果正戴着耳机，
您将在启动时听到一连串的递增提示音。启
动时指示灯每 5 秒会闪蓝光。

 2 按下并按住呼叫控制按钮，直到指示灯发红
光，或直到听到一连串的递减提示音，即可
关闭耳机。关闭时指示灯将保持无灯光。
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将耳机戴在左耳或右耳上

将耳机戴在左耳或右耳上
您的耳机附带有三个软胶耳塞，以及一个可选的耳机环。

插入软胶耳塞
0

 1 选择最适合您的耳朵的耳塞大小。

 2 将细长的一边朝下，拿住耳塞，然后将
耳塞推入耳机的开口中。这是中间位置。



将耳机戴在左耳或右耳上
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 3 将耳塞一面对着自己，如戴在右耳上，将耳塞朝 R 的方向转动，如戴在左
耳上，朝 L 的方向转动。

 4 要取下耳塞，先确定它位于中间位置，然后从耳机上拔掉。

中间
位置

右耳

左耳
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将耳机戴在左耳或右耳上

0

使用耳机环
您可为您的耳机添加耳机环以增加其稳定性。
0

 为了达到最优化的性能，请将您的耳机和蓝牙手机戴
在身体的同一侧。一般而言，在您的耳机和手机之间没有障碍物
（包括您的身体部分）时，将达到更佳的性能。

当您远离 Smartphone 时，音质可能会降低。当设备之间的连接
减弱时，您将在耳机中听到嘟声。当您走出连接范围时，只有关
闭电源功能可工作。

 1 将耳塞转到中间位置，并从耳机上拔下，以拿出耳塞。

备注[ * ]



将耳机戴在左耳或右耳上
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 2 将耳机环安装在您的耳机和耳塞之间，然后重新放置耳塞。对于右耳，耳机
环如下图所示。对于左耳，方向相反。耳塞的放置应该靠着耳道，而不应放
进耳道中。

适用于右耳。
此耳塞的放置
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使用耳机

使用耳机
您的耳机使用数字信号处理器（DSP），以降低背景噪声。默认情况下， DSP 噪声降低
功能是启动的。然而，如果想要关闭 DSP 噪声降低功能，以启用省电模式，可同时按住
音量按钮的两侧，然后再打电话。按住按钮，直到听到两声递减的提示音。要重新启用 
DSP 噪声降低功能，重复关闭 DSP 噪声降低功能的程序，您将听到两声递增的提示音。

当您关闭耳机时， DSP 噪声降低功能设置将被清除。 DSP 噪声降低功能将在您下次启
动耳机时重新启用。

如果您在打电话时同时按住音量按钮的两侧，您将激活静音设置，这将使对
方听不到您的声音。

为了您的舒适、健康和安全，请勿超过适度的音量。

音量
按钮

备注[ * ]

注意事项[ ! ]
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打电话
0

 1 确定耳机已启动。

 2 在您的 Smartphone 上拨号。电话将自动转移到您的耳机上，您将听到一连
串的提示音。

您也可以使用声控拨号功能，如果您的手机和无线服务支持的话。

 3 按音量按钮  的顶部或底部以增大或减小通话音量。您听到的确认
音的音量将增大或减小，以符合通话的音量。

 4 要结束通话，按一下并放开呼叫控制按钮，或使用 Smartphone 上的控制键
结束通话。将会有一声简短的嘟声以确认通话已结束。

在打电话、结束通话和接电话时，应快速地按按钮，以防无
意中激活耳机的高级功能。

注意事项[ ! ]
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接电话

接电话
0

 1 确定耳机已启动。

 2 要接电话：

从您的耳机 当您听到耳机铃响时，按一下并放开呼叫控制按钮。您无法在
耳机开始铃响之前从耳机接电话。

从您的手机 如通常的操作，按一下手机上的按钮接电话。

Treo Smartphone 会自动将电话转移到您的耳机。对于其它手机，您可能需
要按一下并放开呼叫控制按钮，以将电话转移到您的耳机。

 3 按音量按钮  的顶部或底部以增大或减
小通话音量。您听到的确认音的音量将增大或减
小，以符合通话的音量。



使用自动应答
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如果您有未接电话，您耳机上的指示灯每六秒会闪蓝光和紫光，以提醒您有未接电话。
要清除提醒，按一下呼叫控制按钮。

当您的耳机与手机配对后，而您在耳机关闭时（或超出通话范围时）在手
机上打电话或接电话，则当您再启动耳机时（或回到通话范围内时），耳机将自动尝试
连接到通话中。如果您的耳机在此情况下未能自动连接到通话中，快速地按一下呼叫控
制按钮进行连接。

使用自动应答
如果您的耳机在接到电话时位于耳机便携袋中，便携带将会震动。

• 将耳机从便携袋中拿出将会自动应答电话。

• 将耳机放回便携袋中可结束通话。

 4 要结束通话，按一下并放开呼叫控制按钮，或使用 Smartphone 上的控制键
结束通话。将会有一声简短的嘟声以确认通话已结束。

 在结束通话或接电话时，应快速地按按钮，以防无意中激
活耳机的高级功能。

注意事项[ ! ]

备注[ * ]
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使用静音功能

使用静音功能
要在通话时将您的声音变成静音，可同时按住音量按钮的两侧，直到您听到两声递增的
提示音。使用静音功能时，您将每 60 秒听到两声提示音。

要关闭静音功能，再次按住音量按钮的两侧。



彩色的闪光和提示音是什么意思？
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彩色的闪光和提示音是什么意思？
0

耳机状态 彩色的闪光和提示音
正在开机 闪蓝光，几秒之后是 1-3 次闪红光，以指示电池量。您还

将听到一连串的递增提示音。
开机 每 5 秒闪一次蓝光
正在关机 闪红光和递减提示音
关机 无光
在通话中 每 10 秒长时间闪蓝光
静音 每 10 秒闪蓝光，每 60 秒 2 声提示音
电池充电 持续红光
电池充满 红光熄灭
电池电量低 每秒闪红光，每 20 秒 2 声提示音
配对模式 间隔闪蓝光和红光
未接电话 每 6 秒快速地间隔闪蓝光和紫光
铃声响 快速地间隔闪蓝光和红光
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高级功能

高级功能 
高级功能可用于支持具有免提蓝牙功能的 Smartphone ；这意味着您可使用耳机而不是 
Smartphone 来完成其它任务，例如重新拨号和保持不挂断状态。如果您不确定您的 
Smartphone 是否支持免提蓝牙功能，请查阅您 Smartphone 的使用说明，或联系生产
商。

 大多数蓝牙手机都能支持免提功能。

忽略来电 当您的手机铃响时，按住呼叫控制按钮一秒可忽略来电。来电将转到语音
信箱。

重拨上一个号码 要重拨上一个呼叫的号码，快速地按两次呼叫控制按钮。每按一次您
将听到一声高音调的提示音。

将电话从手机转移到耳机 要将电话从手机转移到耳机，简短地按一下呼叫控制按钮。

将电话从耳机转移到手机 要将电话从耳机转移到手机，按一下并按住呼叫控制按钮达
两秒。

接第二个来电（呼叫等待） 当您在通话中，而您的手机提示您有来电时，可快速地按
一下呼叫控制按钮，以接第二个来电，并使第一个来电保持不挂断状态。或者，按住呼
叫控制按钮达两秒，以忽略第二个来电。当您接了第二个来电之后，您可按住呼叫控制
按钮达两秒，以在两个电话间切换。快速地按一下呼叫控制按钮将结束当前的通话。

使用声控拨号功能 按一下并按住呼叫控制按钮达两秒，然后当您听到提示音后，放开
按钮，并说出您想要拨号的联系人姓名。

 根据型号不同，您的 Smartphone 可能不支持蓝牙无线技术的声控拨号功
能。如果支持该功能，您必须先在您的手机上设置语音标记。为了能更好地识别，从您
的耳机上录制语音标记。

备注[ * ]

备注[ * ]
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常见问题

我的耳机可离开手机多远工作？
通常工作范围可达 33 英尺（10 米）。

我的耳机是否可与家里的无绳电话一同使用？
您的耳机并非设计用于无绳电话。 

我的耳机是否可与膝上型计算机、桌面计算机或掌上电脑一同使用？
除了手机以外，您的耳机还可与其它设备一同使用，只要这些设备与 1.1 版或以上的蓝
牙规格兼容，并且支持蓝牙耳机和 / 或免提功能。 

我在使用耳机时为何有静电噪声？
某些设备例如无绳电话和无线网络设备可导致干扰，增加细碎的噪声。要减少干扰，将
您的耳机远离其它使用或产生无线电波的设备。

我的耳机是否会干扰汽车电子设备，无线电，或计算机？
您的耳机产生的功率远比一般的手机小。并且它仅发出符合国际蓝牙标准的信号。因此，
您的耳机不会干扰标准用户级别的电子设备。 

其他蓝牙手机用户是否会听到我的谈话？
当您将耳机与蓝牙手机配对时，您建立的是仅位于这两个设备之间的私人链接。在此配
对之外的设备无法参与到传输中。
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耳机客户支持

耳机客户支持
如需获得 Palm Ultralight 无线耳机的客户支持，请访问 www.palm.com/
ultralightheadset。

耳机的保养
• 请用干净、柔软、微湿的布清洁耳机。

• 在存储耳机时总是要将电源关闭，并妥善保护。

• 避免将耳机存储在高温（60°C/134°F 以上）下 — 例如在炙热的车中或是阳光直晒下。
（在高温下存储可降低性能并减少电池寿命。）

• 不要让耳机或任何配件淋雨或接触其它液体。
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术语表
0

Bluetooth® 
无线通信技术

为连接设备，例如手机和耳机，而开发的无线电技术，无需电
线或塞绳距离可达大约 33 英尺（10 米）。更多信息请参阅 
www.bluetooth.com。

配对（也称形
成伙伴关系）

在两个蓝牙设备之间建立独特、加密的通讯链接，并使它们可
互相通讯的过程。

当您将手机和耳机配对后，这两个设备可互相识别，使手机可
略过发现和认证过程，自动接受传输。

密钥或 PIN 必须在手机上输入的密码，以便将手机与耳机配对。

http://www.bluetooth.com
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电池安全须知

电池安全须知

[ X ] 警告 为了减少火灾或人员伤害的风险，请阅读并遵守这些说明。

• 电池须按照电池和设备上标示的标准极性（+ 和 -）正确插入。 

• 当电池放电后，并且设备长期不会使用时，请将电池取出。请根据当地的环境法处理
电池。 

• 请勿分解、加热、挤压、变形或刺穿电池。 

• 不要尝试为非可再充电池充电。

• 将电池放在儿童拿不到的地方。
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产品规范信息

FCC
本设备符合 FCC 规则的第 15 部分。操作必须符合以下两个条件：(1) 设备不可导致有害干扰；
(2) 设备须能接受接收到的任何干扰，其中包括可能导致某种不理想操作状态的干扰。
测试结果表明，本设备符合 FCC 规则第 15 部分对 B 类数字设备的限制性要求。这些限制要求旨在
提供合理保护，以防止在住宅区安装时产生有害干扰。本设备产生、使用并可能会辐射射频能量，如
果没有按照说明进行安装和使用，可能会对无线通信造成有害干扰。但不保证在特定安装情况下不会
产生干扰。如果此设备确实对无线电或电视接收产生了有害干扰（可通过打开和关闭设备来确定），
建议用户尝试以下一种或多种措施来消除干扰：
• 调整接收天线的方向或位置。
• 增加设备和接收机之间的距离。
• 将设备与接收装置分别连接到不同线路的电源插座。
• 咨询经销商或有经验的无线电 / 电视技术人员获取帮助。

 对本设备进行的本手册未述及的任何更改或修改，必须得到制造商的 “ 规范工程
部” 的书面许可。用户未经书面许可而进行的更改或修改，可能会使用户丧失操作本设备的权利。

注意事项[ ! ]
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产品规范信息

加拿大行业通知
无线设备
无线认证编号前面的 “ IC:” 字样仅表明符合加拿大行业技术规范。操作必须符合以下两个条件：
(1) 本设备不可导致任何干扰； (2) 本设备必须接受任何干扰，包括可能导致设备错误操作的干扰。
“ 使用本电话时可能无法确保通讯隐私。” 本产品符合适用的加拿大行业技术规范 RSS210。

Avis Industrie Canada
Équipement radio

Le terme « IC/CI » avant le numéro d’homologation radio signifie seulement que les 
specifications techniques Industrie Canada ont été respectées. Le fonctionnement de 
l’équipement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit créer aucune 
interférence nuisible, et (2) le dispositif doit accepter toute interférence reçue, y compris 
celles pouvant causer le fonctionnement indésirable du dispositif. « La confidentialité des 
communications n’est pas assurée lors de l’usage du téléphone. » Ce produit répond aux 
spécifications techniques du ministère de l’Industrie du Canada en vigueur pour le RSS210.

Palm® 无线耳机产品系列 

测试结果表明符合
FCC 各项标准

民宅或办公室用品

责任方：

（北美）
Plantronics, Inc.
345 Encinal Street
Santa Cruz, California 95060
(831) 426-5858

（欧洲）
Plantronics BV
South Point, Building C 
Scorpius 140
2132 LR Hoofddorp
The Netherlands
+31 23 5648010
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欧洲 R&TTE 指示性规定（欧洲）

Chamber of Commerce Amsterdam 
Registration Number: 34277402

Plantronics B.V. 
Southpoint, Building C 
Scorpius 140 
2132 LR Hoofddorp 
The Netherlands

Tel. +31 23 5648010 
Fax. +31 23 5648015

www.plantronics.com
  

Declaration of Conformity
In accordance with EN45014: 1998

We, Plantronics BV, declare under our sole responsibility that the following products comply with the essential 
requirements and other relevant provisions of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 
1999/5/EC.

Product Name: Palm® Ultralight Wireless Headset - 3265WW
Manufactured by: Plantronics BV 
Address of Manufacturer: Southpoint, Building C 

Scorpius 140 
2132 LR Hoofddorp 
The Netherlands 

This Product conforms to the following European standards. 

1999/5/EC reference Standard
EN 60950-1: 2001 +A11 
EN 50360: 2001 

Article 3.1 a - Safety 

EN 50371: 2002 
EN 301 489-01: V1.5.1 (2002-08) Article 3.1 b - Electromagnetic 

Compatibility EN 301 489-17 V1.2.1 (2002-08) 
Article 3.2 - Radio Spectrum Use EN 300 328 V1.6.1 (2003-04) 

Signed____________________      Date        March 10, 2006  

Steven F Burson 

 Vice President, Product Development and Technology

This Declaration of Conformity is based on the evidence contained in:  
Plantronics CE Marking Verification Report: CEMVR_327-02.

Declaration of Conformity Number: DOC_355B.doc 
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产品规范信息

批准标志
0

0

0

静电、 ESD 与您的 Palm 设备
静电释放（ESD）如果释放到该电子设备，则会对设备造成损坏，因此您应该采取措施防止出现此
情况。

ESD 说明
静电是由于材料表面过量电子积聚而生成的电荷。 对大多数人而言，静电和 ESD 只是带来点小麻烦
而已。例如，在以脚擦地走过地毯时，随着身体电子的积聚，您可能会在接触金属门把手时被电击一
下（静电释放过程）。这种小电击会释放积聚的静电。

易受 ESD 影响的设备
即使是少量的 ESD 也会损坏电路，因此在使用电子设备时，应采取措施保护电子设备，其中包括您
的 Palm®  Smartphone 或耳机，以使其免受 ESD 的损害。尽管 Palm 对其产品采取了 ESD 保护措
施，但是 ESD 仍然会存在（除非人为消除），还是可能会积聚到损害设备的程度。凡是有外部进入
点（即从电缆插入任何部件到对接站）的任何电子设备都会由于 ESD 的进入而受到影响。任何随身
携带的设备，例如您的 Smartphone，都以独特的方式积聚 ESD，因为您的身体积聚的静电会自动传
到设备上。随后将设备连接到对接站等另一台设备时，就会发生放电事件。

CE 标志
AT, BE, DE, DK, ES, FR, GB, GR, IT, IE, LU, NL, PT, SE, FI, CY, CZ, 
EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK, SI

墨西哥认证标志 澳大利亚 / 新西兰认证标志

有关 Palm 环境计划的更多信息，请访问 www.palm.com/environment。

✓

http://www.palmOne.com/environment
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针对 ESD 的预防措施
接触电子设备或将一个设备连接至另一个设备之前，请确保释放自身和电子设备积聚的静电。 Palm 
的建议是在将 Palm Smartphone 连接至计算机或将 Smartphone 放在底座中或连接至其它任何设备
之前，须先采取此预防措施。有很多方法可以释放静电，其中包括： 

• 在握住移动设备的同时接触接地的金属表面，使您自己接地。例如，如果计算机有金属机箱并已
插入有标准接地的三头插座，则接触该外壳应该可以释放身体上的 ESD。

• 增大所处环境的相对湿度。
• 安装 ESD 专用防护物品，例如接地席。

容易出现 ESD 的条件
环境中容易造成静电积聚的条件包括下列：
• 较低的相对湿度。
• 材料类型。 ( 容易积累电荷的材料类型。例如合成材料就比棉等自然纤维更易于积聚静电。 )

• 接触、连接或断开连接电子设备的速度。
您应该始终采用适当的措施来释放静电；但是如果在某种环境下发现 ESD 事件，则可能需要采取额
外的预防措施来保护设备免遭 ESD 损害。
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版权和商标

版权和商标
© 2004-2006 Palm, Inc. 保留所有权利。

Palm, Palm OS， Palm Powered 以及 Treo 是 Palm, Inc. 拥有或经授权使用的商标或注
册商标。所有其它品牌或产品名称是或可能是其各自所有者的商标，用于代表其各自所
有者的产品或服务。

Palm, Inc. 使用 Bluetooth SIG, Inc 明文授权的蓝牙无线技术商标。

免责通知和有限责任
因使用本指南而造成的任何损害或损失， Palm, Inc. 概不承担任何责任。因第三方使用
本产品而造成的任何损失或索赔， Palm, Inc. 概不承担任何责任。由于故障、电池没电
或修理而发生的数据被删除并因此而造成的任何损害或损失， Palm, Inc. 亦不承担任何
责任。
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